ДОГОВОР № 
на оказание транспортных услуг

г.Березники, Пермский край





 «___»_________________201  года
_______________________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице________________________________________________ , действующего на основании_____________________________________ , с одной стороны, и

Общество с ограниченной ответственностью «Автотранскалий», именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице генерального директора Дегтярева А.Ю., действующего на основании Устава, с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. Предмет договора
1.1. Исполнитель обязуется в соответствии с условиями настоящего договора оказывать Заказчику следующие транспортные услуги:

1.1.1 перевозка грузов;

1.1.2 перевозка пассажиров;

1.1.3 обеспечение спецтехникой, а Заказчик обязуется принять оказанные услуги и своевременно их оплатить.
1.2.  Оказание транспортных услуг и расчёты по настоящему договору осуществляются в соответствии с условиями настоящего договора и Протоколом согласования тарифов на транспортное обслуживание, являющегося неотъемлемой частью договора;

1.3. Исполнитель вправе принять на себя обязательства по экспедированию груза. В услуги по экспедированию груза входит: проверка документации на груз при его получении от грузоотправителя, контроль соответствия состояния и количества груза тем показателям, что заявлены грузоотправителем; отслеживание прохождения погрузочно-разгрузочных работ; сопровождение груза в пути; своевременное уведомление Заказчика обо всех происшедших нестандартных ситуациях; сдача груза грузополучателю.

1.4 Исполнитель вправе привлекать третьих лиц для оказания услуг по настоящему договору.
2. Планирование, порядок и сроки оказания транспортных услуг
2.1.  Планирование потребности в транспортных услугах осуществляется Заказчиком путем формирования и предоставления Исполнителю заявки в следующие сроки: 

- для осуществления перевозок в пределах Пермского края - не позднее 14.00 часов дня, предшествующего дню оказания услуг (за исключением выходных и нерабочих праздничных дней),
- для осуществления перевозок за пределы Пермского края - не позднее 48 часов до начала перевозки (за исключением выходных и нерабочих праздничных дней),

- для осуществления перевозки крупногабаритных, тяжеловесных, опасных (особо опасных), взрывоопасных грузов в черте городов Березники, Соликамск - не позднее 5 рабочих дней, в пределах Пермского края – не позднее 14 рабочих дней до начала перевозки.
Условие об экспедировании груза (его наименование, количество, габариты, место погрузки (выгрузки) и иная необходимая информация о грузе) должно быть указано в заявке.

2.2. Исполнитель до 16.00 часов дня, предшествующего дню оказания услуг (за исключением выходных и нерабочих праздничных дней) обязан рассмотреть заявку, представленную Заказчиком, согласовать ее либо направить Заказчику мотивированный отказ. 
2.3.
Заявки направляются Заказчиком в электронном виде через интернет сайт www.avtotranskali.com  или в письменном виде, посредством  факсимильной связи ((3424) 29-50-52), в  г.Соликамск ((34253) 6-27-92), согласование заявки Исполнителем производится в аналогичном порядке или с электронного адреса Исполнителя Perevozka_ATK@uralkali.com.
3. Обязанности сторон
3.1. Исполнитель обязан:

3.1.1. Обеспечить предоставление транспортных средств и оказание транспортных услуг в точном соответствии заявке и условиям настоящего договора.

3.1.2. Предоставлять транспортные средства в состоянии, пригодном в техническом отношении (исправным, укомплектованным, заправленным всеми эксплутационными жидкостями и ГСМ) и коммерческом отношении (отвечающим требованиям для вида транспортных услуг).
3.2. Заказчик обязан:

3.2.1. Принимать предоставленные в его распоряжение в соответствии с заявками транспортные средства и обеспечивать их работой.

3.2.2. Обеспечивать подготовку грузов к перевозке (груз должен быть упакован, затарен, маркирован в соответствии со стандартами, техническими условиями и иными нормативными документами на груз, тару и упаковку) и оформление в установленном порядке путевых листов и товарно-транспортных документов. Заказчик обязан подписывать путевые листы, товарно-транспортные и иные документы, подтверждающие выполнение транспортных услуг, и осуществлять их заполнение в тот же день, в который услуги были оказаны, а если путевой лист действует в течение нескольких дней – в последний день действия путевого листа. Заказчик с целью обеспечения безопасности перевозки и для сопровождения груза вправе назначать своего представителя. Заказчик в путевом листе делает отметку о продолжительности обеденного перерыва водителя, если он превышает 1 (один) час.
3.2.3. Погрузка груза в транспортное средство осуществляется грузоотправителем, а выгрузка из транспортного средства - грузополучателем. Погрузка груза в транспортное средство осуществляется таким образом, чтобы обеспечить безопасность перевозки груза и его сохранность, а также не допустить повреждение транспортного средства.

3.2.4.  Предоставлять водителям – экспедиторам на передаваемый для перевозки груз товарного характера товарно-транспортную документацию установленной формы, по которой производится прием, перевозка и сдача груза грузополучателям. 

3.2.5. Использовать транспортные средства строго по назначению, в соответствии с его типом (грузовой, пассажирский, технологический т.д.). При заказе автобуса Заказчик в заявке обязан указать маршрут и количество пассажиров, а при перевозке детей предоставить список детей и лиц, ответственных за перевозку и их контактные телефоны.
3.2.6. Содержать подъездные пути к объектам, удаленным от дорог общего пользования, а также площадки погрузки – выгрузки и производства технологических работ в пригодном состоянии, обеспечивающем беспрепятственную и безопасную работу, движение и маневрирование транспорта, при работе в вечернее и ночное время - освещение мест выполнения работ и подъездных путей к ним.
3.2.7. Принимать все возможные меры к недопущению и устранению простоев транспорта. О случаях возникновения простоя по вине Исполнителя, а также в случаях неприбытия транспорта в расчетное время, поломки транспорта в процессе оказания услуг, нарушения водителем трудовой, транспортной и технологической дисциплины, оперативно сообщать в диспетчерскую службу или руководству Исполнителя (тел. (3424) 29-50-18, 29-50-17)).

3.2.8. Выполнять установленные правила и инструкции по технике безопасности при производстве технологических и погрузочно-разгрузочных работ и обеспечивать контроль за их соблюдением лицами, осуществляющими эти работы. Одновременно с подачей заявки предоставлять Исполнителю специальные заявки на грузоподъёмные краны с указанием номеров удостоверений с действующими датами аттестации стропальщиков и ответственных за проведение работ.

3.2.9. Погрузочно-разгрузочные и иные работы, связанные с перемещением грузов, выполнять в присутствии ответственного за безопасное производство работ, выполнение работ производить только аттестованными стропальщиками и подсобными рабочими, загрузку транспорта осуществлять с соблюдением грузоподъемности транспортного средства, не допуская его перегруза, в том числе осевого, осуществлять размещение и крепление груза в соответствии с установленными правилами и нормативами.

3.2.10. При проведении работ на объектах и территории ПАО «Уралкалий» соблюдать законодательство и требования охраны окружающей среды, охраны здоровья, обеспечения труда и Кардинальные правила по охране труда, действующие на территории ПАО «Уралкалий» (приложение к настоящему договору).

3.2.11. Оплачивать оказанные Исполнителем услуги в соответствии с условиями настоящего договора.

3.2.12. При перевозке опасных грузов:

- предоставлять аварийную карточку системы информации об опасности;

- на каждое транспортное средство, перевозящее опасный груз, Заказчик обязан предоставить паспорт безопасности вещества по ГОСТ 50587-93;

- Заказчик после окончания разгрузки опасных грузов обязан очистить емкость автомобиля от остатков этого груза и провести дегазацию, дезактивацию или дезинфекцию транспортного средства. Исполнитель по согласованию может принять на себя обязанность Заказчика по очистке емкости автомобиля за дополнительную оплату.

3.2.13. Предоставить список лиц с образцами подписей, уполномоченных подписывать путевые листы, заявки, товарно-транспортную документацию.
4. Тарифы и порядок расчетов
4.1. Цены на услуги определяются на основании тарифов в Протоколе согласования тарифов на транспортное обслуживание, являющимся неотъемлемой частью договора. 
4.2. Тарифы могут быть изменены Исполнителем. В случае изменения тарифов стороны подписывают новый Протокол согласования тарифов на транспортное обслуживание с указанием даты начала действия тарифов. При этом дополнительное соглашение к договору не оформляется. Тарифы применяются с даты, указанной в Протоколе согласования тарифов на транспортное обслуживание. 
4.3. Оплата производится на расчетный счет Исполнителя в течение 10 (десяти) банковских дней с момента выставления счета-фактуры, актов выполненных работ. Заказчик обязан подписать акты выполненных работ либо направить мотивированный отказ от их подписания в течение 3 (трех) рабочих дней со дня их получения. Основанием для выписки счета-фактуры за оказанные услуги являются отрывные талоны от путевых листов, товарно-транспортная документация.
4.4. Заказчик оплачивает время использования транспортного средства за весь пробег с момента выезда транспортного средства от Исполнителя до момента его возвращения к Исполнителю, за вычетом обеденного перерыва водителя. 
4.5. В случаях осуществления перевозок тихоходного и гусеничного транспорта, крупногабаритных, тяжеловесных, опасных (особо опасных) грузов, Заказчик возмещает Исполнителю суммы платежей, предусмотренных действующим законодательством для данных перевозок, в т.ч. весовой контроль, на основании документов, подтверждающих произведенные расходы.
4.6. В случае оказания Исполнителем транспортных услуг в период введения ограничения проезда по автомобильным дорогам в весеннюю (осеннюю) распутицу, Заказчик возмещает Исполнителю расходы, связанные с компенсацией в установленном законом порядке ущерба за повышенный износ и разрушение автомобильных дорог. Указанные расходы возмещаются Заказчиком на основании документов, подтверждающих расходы, в размере, необходимом для исполнения заявки Заказчика, сверх стоимости услуг.
4.7. Простой грузового автотранспорта по вине Заказчика на сдельных перевозках при погрузке-выгрузке, Заказчик оплачивает в размере 50 % от стоимости 1 маш\часа за каждый час простоя. Основанием для предъявления Заказчику оплаты за простой являются отметки в путевом листе и товарно-транспортном документе.  Простой фиксируется представителями обеих сторон (представителем Исполнителя является водитель транспортного средства). 
4.8. Заказчик возмещает Исполнителю расходы, не предусмотренные настоящим договором, в размере, необходимом для исполнения заявки Заказчика, сверх стоимости услуг на основании подтверждающих документов.

4.9. В случае предоставления транспортных средств по заявке при ликвидации аварийных ситуаций в вечернее, ночное время, а также в выходные и нерабочие праздничные дни тарифы на транспортные услуги увеличиваются на 20% и оплачиваемое время работы транспортных средств у Заказчика не менее 4-х часов.

5. Ответственность сторон
5.1. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему договору стороны несут ответственность в соответствии с законодательством РФ и настоящим договором.

5.2. В случае необоснованного отказа Заказчика по заявке от транспортных услуг в день выделения транспортного средства, Заказчик уплачивает Исполнителю штрафную неустойку в размере 1 % от стоимости указанных в заявке транспортных услуг.
5.3. За нарушение сроков оплаты Исполнитель вправе взыскать с Заказчика штрафную неустойку в размере 0,1 % от суммы задолженности за каждый день просрочки.  

5.4. В случае нарушения Заказчиком или его работниками Кардинальных правил по охране труда, действующих на территории ПАО «Уралкалий», Заказчик уплачивает Исполнителю штраф в размере 100 000,00 (сто тысяч) рублей за каждый факт выявления такого нарушения.

6. Срок действия договора
6.1.  Договор вступает  в силу с момента подписания и действует  по  31.12.201   года. 
6.2.  В случае, если ни одна из сторон за 30 дней до окончания срока действия настоящего договора не заявит о его расторжении, договор продлевается на следующий календарный год, далее – в том же порядке.
7. Порядок рассмотрения споров
7.1.  Разногласия, возникающие при исполнении настоящего договора, разрешаются путем переговоров или в претензионном порядке. Срок рассмотрения претензии – 15 дней со дня ее получения.
8. Заключительные положения
8.1. Во всем, что не предусмотрено настоящим договором, стороны руководствуются действующим законодательством РФ.
8.2. Все уведомления, сообщения, заявки, направляемые в соответствии с договором или в связи с ним, должны составляться в письменной форме и будут считаться поданными надлежащим образом, если посланы заказным письмом, по телеграфу, факсимильной связи, по электронной почте или доставлены лично по юридическим адресам сторон.

8.3. Настоящий договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой стороны. Оба экземпляра идентичны и имеют одинаковую юридическую силу.

8.4. Все изменения и дополнения к настоящему договору действительны, если они подписаны уполномоченными представителями сторон.
9. Антикоррупционная оговорка
9.1. При исполнении своих обязательств по договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. 

При исполнении своих обязательств по договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем. 

В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. 

В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

9. Реквизиты и подписи сторон
Исполнитель: Общество с ограниченной ответственностью «Автотранскалий» 

Юридический адрес: 

Почтовый адрес: 

ИНН                   КПП 

Р/c   

к/c   

БИК 
Заказчик:

Юридический адрес: 
Почтовый адрес: 
ИНН                               КПП 
Р/c   

к/c   
БИК 

	
	
	


Приложение № 2

к договору №      от 

Кардинальные правила по охране труда ПАО «Уралкалий»

Правило № 1. Работникам запрещается выполнять погрузочно-разгрузочные работы, работы по перемещению груза при нахождении людей в опасной близости.


Нарушением настоящего правила является совершение следующих действий:

· подъем и опускание грузов в автомашину, полувагон и других транспортных средств при нахождении людей в кузове или кабине;

· перемещение груза краном, оснащенным магнитом, при нахождении в пределах перемещения груза людей;

· подъем, опускание, перемещение груза, установленного вблизи стены, колонны, штабеля, ж/д вагона, станка или другого оборудования, при нахождении людей между поднимаемым грузом и указанными частями здания или оборудованием;

· перемещение краном людей или груза с находящимися на нем людьми. 

· включение механизмов крана при нахождении людей на кране вне его кабины (на галерее, в машинном помещении, на стреле и т.п.). 

· посадка людей в тару, поднятую краном;

· подъем и опускание стрелы крана без груза при нахождении под ней людей.


Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются специалисты, ответственные за безопасное производство работ кранами, машинисты кранов (крановщики), стропальщики.

Правило № 2. Работникам запрещается работать на высоте без использования страховочной привязи.


Работами на высоте считаются работы, при которых работник находится на расстоянии менее 2 м от неогражденных перепадов по высоте 1,3 м и более.


Нарушением настоящего правила является неприменение работниками страховочной привязи, страховочных канатов при работе на высоте.


Страховочная привязь – это компонент страховочной системы для охвата тела с целью предотвращения от падения. Страховочная привязь может включать соединительные стропы, пряжки и другие элементы, закрепленные соответствующим образом для поддержки всего тела человека и для удержания тела во время падения и после него (ГОСТ Р 12.4.224-99)


Применение страховочной привязи – работник в страховочной привязи соединен с неподвижной конструкцией предохранительным стропом.


Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются работники Общества, непосредственно выполняющие работы на высоте.

Правило № 3. Работникам запрещается курить и пользоваться курительно-зажигательными принадлежностями в шахте.


Нарушением настоящего правила является совершение следующих действий:

· Курение и применение работниками курительно-зажигательных принадлежностей (за исключением зажигательных принадлежностей, используемых для производства работ по разрешению главного инженера рудника) в шахте и надшахтных зданиях и других пожаро и взрывоопасных местах.

· Пронос работниками в шахту, перенос в шахте, вынос из шахты, наличие при себе на пути следования от ламповых рудников до спуска в шахту и обратно табачных изделий и курительно-зажигательных принадлежности.


Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются работники Общества, находящиеся по своей производственной деятельности в подземных выработках шахты, надшахтных зданиях, электромашинных камерах, электроподстанциях электровозных депо.

Правило № 4. Работникам запрещается производить ремонт и обслуживание конвейеров без отключения от источников энергии, использовать конвейеры для перемещения людей и грузов.


Нарушением настоящего правила является совершение следующих действий:

· Уборка материала вручную из-под головных, хвостовых и отклоняющих барабанов, выполнение ремонтных работ, работ по обслуживанию при работающем конвейере без отключения от источников энергии (электрическая схема привода конвейера не разобрана, на пусковых устройствах не вывешены предупредительные плакаты "Не включать! Работают люди!").

· Перемещение людей и грузов на работающих конвейерах.


Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются работники Общества.

Правило № 5. Работникам запрещается проведение работ в электроустановках, находящихся под напряжением.


Нарушением настоящего правила является совершение следующих действий:

· Проведение работ без необходимых отключений и принятия мер, препятствующих подаче напряжения на место работы.

· Проведение работ без соблюдения мер, обеспечивающих безопасность работ без снятия напряжения и работ, выполняемых в порядке текущей эксплуатации.


Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются работники Общества, занятые техническим обслуживанием электроустановок, проводящие в них оперативные переключения, организующие и выполняющих строительные, монтажные, наладочные, ремонтные работы, испытания и измерения.

Правило № 6. Работникам запрещается производство работ в выработках с незакрепленной и/или необобранной кровлей


Нарушением настоящего правила является совершение следующих действий:

· Производство работ в выработках с незакрепленной и/или необобранной кровлей.

· Не приведение перед началом работы комбайна (в начале рабочей смены) кровли и боков выработок в районе работы комбайна в безопасное состояние.

Незакрепленная кровля – отсутствие крепи в местах геологических нарушений.

Необобранная кровля – наличие в кровле заколов, линз и «коржей».


Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются машинисты ГВМ, работники рудников, либо других подразделений, исполняющие свои функциональные обязанности в подземных выработках шахт.

Правило № 7. Работникам запрещается выполнять любые работы и находиться в зоне призабойного пространства во время работы комбайна.


Нарушением настоящего правила является выполнение любых работ в зоне призабойного пространства (за плоскостью щита ограждения) при незаблокированных магнитных пускателях (на пульте управления не заблокирована кнопка «СЕТЬ ОТКЛЮЧЕНО»)

Лицами, ответственными за соблюдение настоящего правила, являются машинисты ГВМ, работники рудников, либо других подразделений, исполняющие свои функциональные обязанности в подземных выработках шахт.


Заказчик:                                                                                 Исполнитель:

            __________________


        __________________Ю.Б.Непахарев
Заказчик_________________                                       Исполнитель________________

